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KIT DI RIPARAZIONE PER 

ZANZARIERE
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ItalianoIT

IT Norme di sicurezza

Accessori 

Pz. Articolo

A 1 Nastro di riparazione

B 1 Manuale d‘uso

IT

•	 Utilizzare il nastro di riparazione solo su 
superfici pulite, asciutte e prive di gras-
so. Una superficie sporca può ridurre 
notevolmente la forza adesiva.

•	 Non adatto a telai gravemente danneg-
giati o instabili, poiché in questi casi la 
riparazione non è duratura.

•	 Tenere il prodotto lontano dalla portata 
dei bambini: non è un giocattolo e con-
tiene adesivo fortemente adesivo.

•	 Evitare il contatto diretto della pelle con 
l‘adesivo, poiché i residui sono difficili 
da rimuovere. In caso di contatto, puli-
re accuratamente la pelle con acqua e 
sapone neutro.

•	 Utilizzare il nastro solo a temperature 
comprese tra 5 °C e 40 °C, altrimenti 
l‘adesività potrebbe essere compro-
messa.
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EN Safety Instructions

•	 Use the repair tape only on clean, dry, 
and grease-free surfaces. An unclean 
surface may significantly reduce adhe-
sion.

•	 Not suitable for heavily damaged or 
unstable frames, as repairs in such cases 
will not be permanent.

•	 Always keep the product out of reach 
of children – it is not a toy and contains 
strong adhesive.

Included Items

Qty. Item

A 1 Repair tape roll

B 1 Manual

EN

•	 Avoid direct skin contact with the adhe-
sive, as residues can be difficult to remo-
ve. If contact occurs, wash thoroughly 
with water and mild soap.

•	 Apply only at temperatures between 5 
°C and 40 °C, otherwise the adhesive 
strength may be reduced.
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Dati tecnici

Larghezza 5 cm

Lunghezza 9 m

Materiale Rete in fibra di vetro a maglia 
fine con adesivo acrilico

Caratte-
ristiche

Impermeabile, resistente ai 
raggi UV e alle temperature

Colore Nero

Technical Specifications

Width: 5 cm

Length: 9 m

Material: Fine-mesh fiberglass fabric 
with acrylic adhesive

Proper-
ties: 

Waterproof, UV- and 
temperature-resistant

Color Black

IT EN
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Applicazione ApplicationIT EN

•	 Cut the desired length along the mesh 
structure. Keep the release liner on the 
tape until just before application.

Cutting

•	 Ensure that the fly screen is clean, dry, 
and free from dust, grease, or loose 
threads.

Preparation

Taglio

•	 Tagliare la lunghezza desiderata lungo 
la struttura della zanzariera. Il rivesti-
mento protettivo rimane sul nastro fino 
al momento dell‘applicazione.

Preparazione

•	 Assicurarsi che la zanzariera sia pulita, 
asciutta e priva di polvere, grasso o fili 
sciolti.
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Applicazione ApplicationIT EN

3 Application

•	 Peel off the liner step by step, press the 
tape firmly and evenly over the tear or 
hole, and smooth the surface to avoid 
air bubbles.

3

•	 Make sure the edges are pressed down 
firmly. The tape is immediately usable 
but reaches its full adhesive strength 
after 24 hours.

Finishing44 Completamento

Applicazione

•	 Rimuovere la pellicola protettiva passo 
dopo passo. Premi il nastro con forza e in 
modo uniforme sulla strappo o sul foro, 
lisciando la superficie per evitare bolle.

•	 Assicurati che i bordi siano ben pressati. 
Il nastro è immediatamente utilizzabile, 
ma raggiunge la sua piena adesività solo 
dopo 24 ore.
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Care & MaintenanceCura e manutenzione

•	 Se necessario, pulisci la rete riparata 
con un panno morbido e un detergente 
delicato.

•	 Non utilizzare prodotti chimici aggressi-
vi o abrasivi.

•	 Evitare forti sollecitazioni meccaniche 
per mantenere la forza adesiva a lungo 
termine.

•	 Clean the repaired screen with a soft 
cloth and mild cleaning solution if ne-
cessary.

•	 Do not use aggressive chemicals or ab-
rasive cleaners.

•	 Avoid strong mechanical stress to main-
tain long-term adhesive strength.

Smaltimento DisposalIT EN

•	 Smaltire i residui del nastro di riparazio-
ne nei rifiuti domestici.

•	 Riciclare l‘imballaggio.

•	 Dispose of any leftover repair tape with 
household waste.

•	 Please recycle the packaging where fa-
cilities exist.
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I tuoi schizzi e appunti Your sketches and notesIT EN
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Grazie Thank youIT EN

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Se 
hai domande sui nostri prodotti, non esitare 
a scriverci. 

Siamo a tua disposizione:

service@stonereef.de

Thank you for choosing our product. If you 
have any questions about our products, 
please send us a message. 

We are here for you:



Area assistenza 
Customer Area 
www.stonereef.de/service 


